
Političen list za slovenski narod. 
f*  poŠti prejeman velja: Za eelo leto predplačan 15 fld.,  za pol leta 8 fld.,  za četrt leta 

i gld.. za en mesec 1 fld.  10 kr 
V administraciji prejeman, velja: Za eelo leto 12 fld.,  za pol leta 6 fld.,  za četrt leta 
S fld..  za en mesec 1 fld.  V Ljubljani na dom pošiljan velja 1 fld.  20 kr. več na leto. 

Posamezne številke veljajo 7 kr. 
iiaročnino prejema upravništvo in ekspedicija v „Katoliški Tiskarni", Vodnikove «lice št. 2. 

Oznanila (inserati) se sprejemajo in velja tristopna petit-vrsta: 8 kr.. če se tiska enkrat: 12 kr. 
če se tiska dvakrat : 15 kr., če se tiska trikrat. Pri večkratnem tiskanji se cena primerno zmanjša 

Rokopisi se ne vračajo, nefrankovana  pisma se ne sprejemajo. 
VrednlStvo je v Semeniških ulicah h. št. 2. I., 17. 

Izhaja vsak dan, izvzemsi nedelje in praznike, ob ",6. uri popoludne. 

Š t e v . 2 4 5 . V Ljubljani, v sredo 2(i. oktobra 1892. L e t n i l s : X X . 

Hrvati in Slovenci. 
(Dopis iz Primorja.) 

Z veliko pozornostjo spremljamo mi, vaši naj-
bližnji bratje, rogovilstvo vaših radikalcev. Naravnost 
izpovemo, da se nam že gabijo nakopičene laži, ki 
se dan za dnevom po vaših liberalnih listih pošiljajo 
v svet zoper slovensko duhovščino, posebno še zoper 
vašega prevzvišenega knezoškofa.  Smelo trdimo, da 
še židovski listi v vsej svoji zagrizenosti ne pišejo 
tako lažnjivo in iz tako hudobnega namena proti 
katoliški duhovščini in škofom,  kakor „Slov. Narod" 
in njegov v grenkosti porojeni sinček „Rodoljub." 
Iz ponižne prošnje, poslane od ljubljanskega kapi-
teljna brez vednosti škofove  pred 5 l e t i dekanom 
na njih izrecne željo, da naj se obsodi ostudna 
„Narodova" psovka na sv. očeta, narediti 4 škofov-
ske okrožnice, to laž širiti, braniti in je vzdržavati 
— presega ža vse meje dostojnosti. Gospod Šuklje, 
ali vidite zdaj, slov. posvetno razumuištvo v vsej 
njegovi gnusno lažnjivi lirmi? In to razumništvo, 
ki tako trdovratno laže, naj se z vami vred, bori za 
verski čut eminentno kat. slovenskega naroda?! 

Zdaj je pri Vas „era", ko si vsi razni agentje 
— z ljudskimi žulji obogateli —, in sprideni štu-
dentje štejejo v nalogo: zaničevati, zasmehovati, 
črniti, grditi, obrekovati višjo in nižjo duhovščino. 
Kdor bode spisoval slovensko zgodovino naših dnij, 
dal bode tej dobi resnici na ljubo ime: „Doba, ob-
rekovanja in ščuvanja zoper slov. duhovščino." 

No, pa mi se ne čudimo preveč tem prežalo-
Btnim pojavom pri Vas, saj jih je napovedal Vaš 
preblagi oče Slomšek, rekoč: „Prišli bodo časi, ko 
naši mladi ne bodo več trpeli nas duhovnov." Saj 
jih je napovedal tudi začetnik slov. liberalizma, na 
neki narodni veselici z besedami: „Lassen wir die 
Pfaflen  sprechen, solange wir sie brauchen — potem 
jih bomo pa izbacnili." — In tako vas res zdaj 

L I S T E K 
Cikago in svetovna izložba leta 1893. 

(Iz „č. osad v Americe".) 
Še pred desetimi leti bi bilo povsem naravno, 

ako bi se bila sveto»n* izložb» v proslavo štiristo-
letnice odkritja Amerike priredila v Novem Jorku. 
V Filadelfiii  bila bi se lahko vršila stoletnica v spo-
min proglašenja nezavisnosti, ker je po.-Udoja imela 
zibelj svojo v kvakerskera mestu ob Delavare. Toda 
odkritje Amerike proslavljati n» zgodovinskem kraju, 
malem bahamskem otočiču Watlingu, prouzročalo bi 
bilo velike zapreke. Zbok tega moralo se je izbrati 
kako mesto v Severni Ameriki, in večina Novojor-
čanov je bila zelo iznenadena, ko so nameravali v 
kongresu Zjedinjemh držav razpravljati vprašauje, 
v katerem mestu se priredi svetovna izložba. O ka-
terem mestu se razpravljaj? 

Katero mesto bilo bi tako smelo in bi hotelo 
tekmovati z „Imperial City", z veliko metropolo ob 
Hudsonu ? 

C i k a g o ! 
Dolgo je trajal boj med obema mestoma. Novi 

Jork, ponosni, oblastni in prešerni Novi Jork bil je 
izza davna navajen imeti prvenstvo v Zjedinjenih 
državah, in v mnogih trgovskih krogih smatrali so 
„veliki zapad" — „the great West" — skoro za 
Dekako naselbino, kakor čini n. pr. Amsterdam z 

kruhoborci in dobičko- in častilovci z lažmi in advo-
katskim zavijanjem bacajo iz šole, društev in poli-
tičnega življenja. — 

Pač se pa čudimo našemu „Obzoru," da trosi 
med nami grde laži o katoliških Slovencih in njih 
višjem pastirju. Tudi on je poročal brzojavno o dveh 
okrožnicah, izdanih po katoliškem shodu ter pristavil, 
da je med Slovenci vse zaradi tega „ogorčeno." 
Posvarjen je bil vsled tega, a laži ni preklical. Da, 
do srca smo „ogorčeni" zavoljo predrznosti. „Ob-
zora" in njegove laži, s katero izpodkova Vašemu 
prevzvišenemu vladiki pri nas veljavo, katera mu je 
toliko potrebna, da more vspešno izvrševati svojo 
težavno, višjepastirsko službo. Dobro poznamo blage 
in vzvišene namene Vašega škofa;  znana nam je 
njegova železna odločnost, katera se klanja le res-
nici in pravici, mi občudujemo samo njegovo apo-
stolsko gorečnost in globoko ponižnost in vas zavi-
damo. Vašega vladiko ne spoštuje le masa Vašega 
vernega naroda, ne cenimo ga samo mi, temveč 
njega čislate tudi najvišji avktoriteti na zemlji, sv. 
oče papež in njega veličanstvo presvetli naš cesar 
in kralj. 

Mora nas tedaj „ogorčiti" do dna srca, ko se 
laže o možu-škofu,  katerega čislata visoka glavarja 
naše svete cerkve in drage Avstrije. Dokler „Obzor" 
ne prekliče vseh neresničnostij o milih nam bratih 
Slovencih in njih knezoškofu,  nam je in nam ostane 
grd lažnjivec in o s t u d e n o b r e k o v a l e c . Nr-
rare humanum, sed perseverare diabolicum. To si 
naj dobro zapomnijo gospoda v uredništvu „Obzora." 

O, ko bi mi dobili v Zagreb dr. Missio za nad-
škofa!  Kmalu bi zginil s hrvatskega površja grobo-
kop našega milega naroda na trgu svetega Marka! 
Kmalu bi bilo konec pogubonosnemu madjaronstvu, 
kateri je vsekal pri nas katol. cerkvi rano, katero 
ne bodo pri jekleni energiji niti v 50 letih izceljena; 
madjaronstvu, kateri je zamoril v mili naši domo-

vini vso katoliško zavest; madjaronstvu, kateri oddaje 
višje in nižje častne cerkvene službe madjaronskim 
kortešem, dočim jo duhovnik-katoličan in narodnjak 
večen kapelan ali k večemu administrator ali celo 
upokojen; madjaronstvu, katero protegira kalvine 
luterane in celo Žide edino zato, da se slabi katol. 
hrvatski narod; madjaronstvu, kateremu je persona 
grata: javen beretik, očiten ateist, če se le uklanja 
madjarskemu šovinizmu, Hrvate verne in narodne 
pa umirovlja, madjaronstvu, katero oddaje boljše 
službe madjaronom, dočim si more pošten Hrvat 
iskati kruha križem sveta. Take so naše razmere. 
Pri nas še ne zvedo, ker se vse zaplenja, kar ni 
madjaronsko. To je madjarski liberalizem — najhujši 
terorizem. Časi so tedaj preresui, da bi se po Hr-
vatski brezobzirno lagalo o vernih Slovencih in nji-
hovem vrhovnem voditelju. 

„Obzoraši" naši naj le doma pometajo, kjer je 
smetja več kot preveč in to v vseh krogih, posebno 
okolu visokih glav. Razumništvo posvetno, izvzemši 
le nekatere osebe, je popolno brezverno, iz slovstva 
zginja versko-narodni genij, namesto tega se vživajo 
vanj moderne zmote, posebno materijalizem in raci-
jonalizem, mladina nam prisega na darvinizem in 
po njem tudi živi. V cvetoči dobi svoji se v njej 
zamori nravni čut z madjarskim blagom, s katerim 
so naša mesta, žalibog, bogato preskrbljena. Ljudstvo 
po deželi se demoralizuje po duhovskih in svetnih 
korteših, katerih bog je — vživanje ! a domovina — 
žep in trebuh. In če kmalu ne pride rešitev, smo 
zgubljeni. Vendar obupali še nismo. Vkljub strašni 
demoralizaciji in krutemu terorizmu imamo še pe-
ščico vrlih Hrvatov, kateri so pripravljeni iti v boj 
„za križ i slobodu zlatnu." Teh se naj bi „Obzor" 
oklenil, in delal novo katoliško stranko, katera bi 
rešila mučeniški naš narod madjarskega jarma, 
Dokler smo bili vsi Hrvati verni, smo bili tudi zna-
čajni in tako so naši pradedi v živi veri 300 let 

otokom Javo. In zdaj je stopilo to, jedva nad pet-
deset let staro mesto „velikega zapada", Cikago, na 
plan, hoté izpuliti Novemu Jorku svetovno izložbo! 
Stvar je bila predložena kongresu v razsodbo, in 
Cikago je dobilo zaželeni dobitek! 

Bilo je prvikrat, da se je drznilo kako ameri-
čansko mesto tekmovati z Novim Jorkom, in prvi-
krat je bil poražen Novi Jork. In nadejati f-  je, da 
ne bode to prvikrat. Cikago ni vzelo samo Novemu 
Jorku svetovne izložbe, preti mu vzeti i nadvlado 
nad severeameriško Unijo. Bode li Cikago vzraščalo, 
kakor je raslo v poslednjem desetletju, prekosilo bo 
v prvih desetih letih XX. stoletja Novi Jork, in če 
to doseže, po čemer bajé skoro ne hrepeni, ali vsled 
svojega položaja mora postati: postalo bo glavno 
trgovsko mesto Zjedinjenih držav, da vsega severno-
ameriških držav. 

Kdor tega ne verjame, obšče naj leta 1893 
svetovno izložbo v Ameriki. „Živel sem dosti dolgo 
v Ameriki" — piše poročevalec „C. osad v Ameriki" 
— „in mnogo let sem potoval po obeh polovicah 
novega sveta. Odkrito rečem, da smatram Cikago 
xa največje čudo Amerike, kot prototip čisto ameri-
škega značaja, kot najbolj amerikansko mesto veli-
kanske dežele, in te še mnogo boli, nego li Novi 
Jork, Boston ali Filadelfijo.  Cikago je skoro naj-
»eličajnejše človeško delo vseh vekov, najbolj spo-
meniški Feniks med mesti. Ustanovljeno je bilo 
stoprav pred šestdesetimi leti na pusti preriji, po-

gorelo je dvakrat, dvakrat je iznova povstalo iz tle-
čih razvalin; dandanes je že mesto, čegar utripanje 
je možno občutiti tako v Novem Jorku, kakor v 
velikih središčih Evrope, ali pa na obalih Tihega 
oceana. Pred petdesetimi leti je bilo še neznatno 
kmečko mestece, in v sedemdesetih letih postalo je 
v marsikakem oziru največje tržišče Amerike, — 
Nižnji Novgorod vsega kontinenta, in kakor rečeno, 
tekmec osamljenega Novega Jorka. Se žive možje, 
koji so prisostvovali pri otvorjenju Cikaga, in danes 
vid jo na mestu golih prerij, po kojih so mladeniči 
drvili svoje konje, ogromno mesto s tisočero ulic 
in 60.000 hiš. Vsako leto pa nastaje po zelenih 
planjavah tisočero biš, nove ulice, novi mestni od-
delki. Svet kaj sličnega ni še videl!" (Dalje sledi.) 

Družba sv. Mohorja v ljubljanski 
škofiji. 

(Dalje.) 
N a d n o r m a l n o š t e v i l o : 

Št. Fare leta 1892 1891 
67 Sv. Katarina . 5 9 6-7 
68 Skofja  Loka 59 5-2 
69 Hotederšica . 5*8 4 5 
70 Ljubljana 5-8 5*0 
71 Lozice 5 8 44 
72 Orehek 5 8 48 
73 Stanga . . . . . . . . . 5'8 5 4 



krvaveli v boju s krvoločnim Turkom, in premagali 
so ga sijajno. 

Nazaj tedaj b krščanskim načelom, naj se vžge 
v naših srcih živa vera v Zveličarja in ubranili se 
bodemo svojega verskega in narodnega sovražnika. 
Dokler bomo pa noge lizali svojemu zakletemu so-
vražniku ter laži raznašali o bratih Slovencih, bode 
se šopiril pri nas naš zeleni neprijatelj ter nas pe-
hal v grob {aspega in večnega pogina. 

O našem šolstvu. 
II. 

Dvojno je potrebno za dobro osnovano šolstvo: 
primerni kraji, zdravi prostori in zadostni učni pri-
močki na eni strani, na drugi pa dobri učitelji s 
pravo metodo in pravim poukom. Ostanimo danes 
le pri prvi točki. Za šolo je treba izbrati primer-
nega kraja. Vseučilišče ne more stati v kaki mali 
vasi, to vsakdo izprevidi, mesta pa z 20.000 prebi-
valci pa že popolnoma zadoščajo za ustanovitev vse-
učilišč. 

Srednje šole morajo biti, kjer je ljudstvo 
mnogoštevilneje, za uk in višjo omiko spretnejše. 

Gimnazije naj se ustanavljajo v sredi kom-
paktno stanujočega ljudstva. Stariši, kojih otroci 
študirajo blizu, se ložje večkrat sami prepričajo o 
napredovanju svojih otrok, ko gredo vprašat go-
spoda profesorja,  ker na gospodinje se ne morejo 
in ne smejo vselej zanašati. Stariši morajo vselej 
veliko škodo trpeti, ko se zaradi oddaljenosti šole 
dostikrat celo leto ne morejo prepričati o vspehih 
svojih otrok. Dalje se je treba ozirati na kraje, kjer 
so hrana, stanovanje in obleka po ceni. To pa je 
navadno v manjših mestih. Omeniti je tudi vredno, 
da znaša šolnina v manjših mestih 30 gld., v večjih 
pa po 40 gld. na leto. 

Vsak državljan ima pravico do srednjih šol, 
saj jih vzdržuje s svojim denarjem, zato mu morajo 
biti na roko. Ne velja izgovor, saj železnica vse da-
ljave skrči in človeka za malo denarja pripelja, 
kamor hoče. Ni samo oddaljenost tega ali onega 
kraja, kar dela ljudstvu težave ali pomisleke, ampak 
so razlogi večjega pomena. Skrbni stariši ne ma-
rajo izročiti svojih otrok komur koli, marveč iščejo 
zauesljivih, vestnih ljudij. O tacih se je treba pre-
pričati. kar se lahko zgodi, doma ali v bližini, kjer 
ra in oni vi kaj dobrega svetovati, ono isto pa je 
težko v tujih krajih, kjer nobenega ne poznaš, 
komur bi mogel zaupati svojega otroka. 

Pride v poštev še socijalni moment. V manj-
ših mestih je vzdrževanje dijakov veliko ložje. Sta-
narina je mala, hrana se d& v naturi; pri znancih 
ali sorodnikih se dobi tudi cenejše. Vse to skupaj 
prinese razločka pri enem dijaku od 50 do 100 gld. 
na leto, v 10 letih torej 500 do 1000 gld., in to 
je že denar, za kateri se naš kmet in rokodelec 
morate truditi leta in leta. 

Marsikateri oče pravi: 50 ali 60 gld. bi še 
žrtvoval za sina, več pa ne zmorem, in glejte, ta 
vsota bi zadoščala v bližnjem malem mestu, v glav-

nem mestu pa ne, in zaprta je očetu in sinu pot 
do vede, — ker sta revna. Od tod se je razvila na-
pačna in krivična misel, kakoršno celo nekateri pro-
fesorji  goji, da je le bogatinu pot v šole odprta, 
revni naj pa delajo. Na poklio, na zmožnost se 
torej ne gleda nič, samo na denar. To je liberalni 
kapitalizem, krivičen in'krut skozi in skozi! 

Še drugi socijalni moment bi lahko na kratko 
omenili. Prav mnogim poštenim pa potrebnim lju-
dem se odvzame s Šolo tudi priložnost, kaj malega 
si prislužiti in tudi pogoje življenja si polajšati! 
Ako to obrnemo na naše razmere, moramo reči, da 
je gimnazija v Kranju prav na svojem mestu, ker 
se vsi gori omenjeni razlogi, kakor navlašČ, prile-
gajo našim razmeram. Vsak del Kranjske naj ima 
svojo gimnazijo, za Dolenjce v Rudolfovem,  za Go-
renjce v Kranju, kočevsko naj bi preustrojili za pravo 
gimnazijo in v Ljubljani je za vse druge, katerim 
je to bolj na roke, ali žele v glavnem mestu 
študirati. 

Taka razdelitev bi bila pravična, vsi bi imeli 
primeroma ne predaleč do šole, vsak kraj je aa do-
tične sosede nekako domač, ima torej vse pogoje, 
katere smo tirjali zgoraj. Enako pravično bi se mo-
ralo drugim Slovencem pomagati s šolami. 

Razume se, da bi morale te gimnazije cele bili, 
z osmimi razredi, ker nič ni bolj zopernega za sta-
riše in za dijake, kakor selitev iz enega mesta v 
drugo. Kjer kdo začne, tam naj nadaljuje in Um 
naj dokonča svoje študije. Takov pouk je tudi naj-
solidnejši, ako je šola dobra. 

Zato naj bi bila tudi šola v Kranju z osmimi 
razredi, kakor je v Rudolfovem. 

Na to moramo delati, da se ljudem šolanje 
polajša kolikor mogoče, zakaj vednost in znanje 
morate krepiti naše rojake, da morejo vspevati poleg 
tujcev. 

Politični pregled. 
V L j u b l j a n i , 26. oktobra. 

H o t r a i ^ e d e ž e l e . 

Konservativni  poslanci.  „Gratzer Volks-
blatt" pišoč o pismu avstrijskih škofov,  katero smo 
mi objavili včeraj, pravi mej drugim, da bodo sedaj 
možje, ki vedno radi napadajo konservativne po-
slance, da premalo store, morda spoznali, da s tem 
napadanjem ni nič pomagano, dokler pri volitvah 
ne sodelujejo vsi poklicani krogi. Poslanci ravno 
tako ne morejo delati čudežev, kakor škofje  ni. — 
Mi se v tem strinjamo z graškim listom. Najprej 
je treba delati na to, da bodo povsod voljeni po-
šteni katoliški možje. Kaj pomaga, če pošljejo ob-
čine prošnje za versko šolo, ako pa morda baš tiste 
občine zastopa liberalec. Višji krogi mislijo, da te 
prošnje ne izražajo pravega narodnega mišljenja, 
temveč se je to mišljenje pokazalo pri volitvah. 
Maloštevilni katoliški poslanei tudi ne morejo vBega 
opraviti. Zatorej pri volitvah v postavne zastope 
volimo le može, ki s častno besedo nam zagotovi, 
da bodo delali za versko šolo, in katerih preteklost 
je že nam jamstvo za to. 

Bukovina. Veselo znamenje je, da se Rus ni 
v Bukovini začenjajo vedno bolj zavedati. Dosedaj 
so Nemci v tej deželi igrifi  baš zaradi tega tako 
veliko vlogo, ker se Slovani, Rusini in Poljaki, svoje 
narodu osti neso prav zavedali. Zadnji čas ee je pa 
jela razširjati narodna zavest mej Rusini in Nemce 
je že strah zaradi tega. „Bukowiner Nachrichten" 
priobčile so več člankov proti Rusinom, v katerih 
že kličejo vlado na pomeč proti tem agitacijam. 
Da nemSki liberalni list sumniči Kusine za Avstriji 
sovražne elemente in piše o ruskih rubljih, to ¡e 
samo po sebi umljivo. V resnici pa Nemeem ni za 
druzega, kakor radi bi ohranili odločilni vpliv v 
deželi in zaradi tega sumničijo sedaj Rumune, sedaj 
pa Rusine. Nadejamo se pa, da se vlada s pisavo 
nemških listov ne bode dala preslepiti in ne pojde 
za liberalce po kostanj v ogenj. 

Ogersko.  Kaj neprijetno je dirnilo Madjare, 
da je dvor nakrat zapustil Gödölö in se povrnil na 
Dunaj, ko se je vendar govorilo, da cesarica ostane 
na Ogerskem do zime. Vsi čutijo, da je to v zvezi 
z debato ob odkritju honvedskega spomenika. Skrama 
opozieija se seveda dosti ne zmeni za odhod "dvora, 
drugače pa tako imenovana narodna stranka. Grof 
Appony bi rad postal minister in mu je torej neka; 
ležeče na tem, da pri dvoru preslabo ne mislijo o 
njem in njegovih somišljenikih. Listi te stranke 
sedaj hlinijo največjo lojalnost in zvračajo vso krivdo 
za škandale v zbornici le na ministerskega predsed 
niku. Najudanejša opozicija je seveda v vsem ne-
dolžna. Nam se pač dozdeva, da je kesanje že malo 
prepozno. Gospodje so malo preveč pokazali svojo 
pravo barvo. Apponji je hotel vse narodne strasti 
vzbuditi proti vladi, ali je največ škodoval sebi. 

T n a n j e d r ž a v e . 
Francija.  V zbornici je bila zanimiva vo-

litev. Namesto Burdeau-a, ki je postal pomorski mi-
nister, bila je volitev jednega zborničnega podpred-
sednika. Bil je boj mej prijateljem svobodne trgo-
vine Etiennom in varstvenim carinarjem Vigerjem. 
Zmagal je prvi s 168 proti 141 glasom. Iz tega 
sklepajo, da tudi proti trgovski pogodbi s Švico var-
stveni carinarji večine ne dobi. 

Nemčija  in Rusija. Veleposlanik v Pe-
terburgu, general Schweinitz, poide ob novem letu 
v pokoj. Kupil je že neko posestvo blizu Castla, 
kjer bode preživel stara leta. Schweinitz je že 70 let 
star in poslednji čas nekaj bolehen, torej ni čuda. 
če želi miru. Njegovi soprogi pa ne ugaja podnebje 
v Peterburgu in že sedaj večino let preživi v Nem-
čiji. Schweinitz zastopa Nemčijo že 16 let v Peter-
burgu in je vedno bil priljubljen cesarjema Ale-
ksandru II. in Aleksandru III. Njegov odhod iz 
Peterburga bode torej vsekako nekoliko škodoval 
nemškemu vplivu ob Nevi. 

Nemčija,  če se tndi vsprejme nova vojaška 
predloga, vendar še ne bode nemška vojska pre-
segala francoske.  Čez 24 let bode nemška vojska 
štela 4,556.000 za vojno izvežbanih mož; Franciia 
pa jih bode po 25 letih, ko se popolnoma izvede 
sedanji brambeni zakon, imela 5,564 000. Nemci 
bi še vedno morali gledati na novo pomnoženie 
vojske. Tako proračunjanje seveda nema posebne 
važnosti, ker je jako dvomljivo, če bodo ostale se-
danje razmere četrtstoletja. Države bodo do tedaj 
težko zmagovale vojaška bremena. Tu so mogoče 
vojne in prekucije, ki bodo razmere izdatno pre-
menile. Ker se prebivalstvo v Franciji veliko po-
časneje množi, nego v Nemčiji, je tndi dvomljivo. 

(Dalji v prilogi.) 
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Št. Fare leta 1892 1891 j St. Fare leta 1892 1891 Št. Fare leta 
74 Bukovšica 5 7 5 9 102 Vranja Peč . 5 3 5-1 130 Preddvor . . . . . . . . 
75 Hotič 5 7 3 7 103 Dobrniče . 5 2 4 7 131 Studenec . . . . . . . . 
76 Št. Jurij pod Kumom . . . . 5 7 5-3 j 104 Kamnik 5 2 5-2 132 Duplje 
77 Koroška Bela 5 7 4 1 | 105 Sora 5 2 4 1 133 Öolmec 
78 Kranjska Gora 5 7 6 0 106 Žiri 5 2 4-5 134 Ihan 
79 Sela pri Kamniku 5 7 5 0 107 Ajdovica 5 1 4 6 135 Primskovo 
80 Stara Loka 5 7 5 0 108 Begunje na Gorenjskem . . . 5 1 4 5 " 136 Trnje 
81 Bloke 5 6 4 0 j 109 Janče 5 1 4 2 137 Dobrava 
82 Grad 5 6 5 2 ; 110 Selca 5 1 4-5 ! 138 St. Janž '. 
83 Javorje pri Litiji 5 6 5 0 ! 111 Trebnje 5 1 4 2 139 Rakitna . 
84 Ovsišče 5 6 4 5 j 112 Lašiče . . . 5'0 4 7 140 Srednja Vas 
85 Preska 5 6 5 3 | 113'St. Peter na Notranjskem . . . 5 0 3 2 141 Vrhnika 
86 Radovljica 5 6 5 3 j 114 Postöjina . 5 0 5 1 142 Črni Vrh pri Idriji 
87 Spodnja Idrija 5 6 4-9 115 Sv. Lenart 4'9 5 4 143 Podgrad . . 
88 Šmartno pri Ljubljani . . . . 5 6 5 1 116 Sv. Lorenc 4 9 4 9 144 Predoslje . . 
89 Lipoglav 5 5 5 2 ; 117 Mekinje 4 9 4-4 145 Prežganje . . . . . . . . 
90 Podbreije 5 5 3-8 , 118 Mošnje 4 9 4 5 146 Slap 
91 Višnja Gora 5 5 5 1 119 Naklo . . 4 9 3 3 147 Sla»ina 
92 Horjul 5 5 5 2 [ 120 Rateče pri Kranjski Gori . . . 4 9 3 6 148 Tržič 
93 S». Gregor 5 4 6 0 121 Moravče . . . . . . . . . 4 8 3 3 149 Spodnji Tuhinj 
94 Kolovrat 5 4 4 0 122 Rateče pri Loki 4-8 5-5 150 V o d i c e • • • 
95 Sv. Oibald 5 4 5 3 123 Dob 4 7 3'8 151 AdleMi 
96 Št. Vid pri Ljubljani . . . . 5 4 5 0 124 St. Gotard 4-7 8-8 152 Krka • < 
97 Begunje na Notranjskem . . . 5 3 4 6 125 Kovor 4 7 4-7 I 5 3 L : ° b n o • 
98 Kamna Gorica 5 3 4 6 126 Skocijau pri Turjaku . . . . 4-7 4 0 1 5 4 Trstenik 
99 Peče 5-3 5-7 127 Križe pri Tržiču 4-6 7 3 | 155 Št. Vid pri Zatičini 

100 St. Vid pri Vipavi 5 3 3-7 128 Nevlje 4 6 2 6 156 ZI»'<J W 
101 Vipava 5 3 4 7 129 Podlipa 4 6 4"5 (D»lje »ledi. 



Priloga 345. štev. „Slovenca" dné 96. oktobra 1893. 
Če bi čet 25 let res mogli Francozi postaviti na 
noge več vojakov nego Nemci, če bi morda znatno 
ne pomagale oddaljene kolonije. 

Anglija.  Vlada je dovolila, da se zopet smejo 
zbirati tabori na Trafalgar-Square,  jednem uajvečjih 
trgov v Londonu. Prejšnja vlada je bila zbiranja 
na tem prostoru pred petimi leti prepovedala zaradi 
velikih izgredov, ki so se bili pripetili, ko so Boci-
jalisti uapali sosedne hiše. H.šui posestniki okrog 
tega trga so se Že pritožili proti dovolitvi, da se ta 
prostor 'sme porabljati za take shode. Dne 5. no-
vembra bodo na tem prostoru delavci, ki so brez 
dela, imeli velik shod. Dn£ 9. novembra bode že 
drugi velik delavski tabor. Naravno je, da se drugi 
prebivalci malo boje, ker se vselej suide po več tisoč 
ljudij, — Parlament se pa snide v januvariju in 
mu bode vlada predložila irsko predlogo. Letošnje 
zasedanje bode zatorej jedno najvažnejših. Boji bodo 
hudi in to ne le v dolenji, temveč tudi v gorenji 
zbornici. 

Južna  Amerika.  V argentinskih pokrajinah 
Corriotes in Sant ago del Estero je vstaja. Bilo je 
že vefe  krvavih bojev. — V Venezueli je general 
Grespo že pokoril skoro vso deželo. Podvrgel je 
tudi že pokrajino Bermudez, ki je bila poslednja 
večja opora prejšnje vlade. 

kvirni dopisi. 
Iz Dravskega polja, 23. oktobra. ( K o l e r a ? ) 

Minoli teden se je v Ptuju in po spodnjem Drav-
skem polju hipoma raznesla vest, da razsaja pri 
sv. Marku nižje Ptuja kolera, katero je nekdo bil 
prinesel z Ogerskega. Ker vdm, da bodo o tem 
kmalu poročali časopisi in nevarnost slikali večjo, 
kakor je morebiti v resnici, naj o tej vsekako ne-
prijetni zadevi, ki politični gosposki dela velike pre-
glavice in skrbi, objavim v „Slovencu" zelo zanes-
ljive podatke. 

Res je, da so iz Zabovec, župnije sv. Marka, 
voalle se nekatere osebe kot plavičarji po Dravi ne-
kam v Slavonijo, in da je eden teh, namreč Leopold 
Simenko, nekoliko bolan se vrnil. Kmalu potem 
zbolela je njegova osemletna hčerka Marjeta ter je 
drugi dan nmrla. Isti dan je v sosedni hiši zbolel 
751etni prevžitnikar Martin Horvat. 0. kr. okrajno 
glavarstvo v Ptuju, kateremu se je nagla smrt de-
klice naznanila, poslalo je nemudoma c. kr. okraj-
nega zdravnika dr. Egb. Kleinsasserja v Zabovce in 
k sv, Marku, ki je dekličino truplo preiskal ter iz-
rekel, da je deklica, vedno bolebasta, najbrž vsled 
preobilno zavžitega grozdja umrla: mogoče, da je 
imela tudi grižo. 

Med tem pa je po kratki bolezni umrl tudi 
imenovani prevžitnikar ter je bil 20. t. m. pokopan 
Zvečer tistega dn£ zbolel je njegov zet, 47letni želar 
Franc Betjak, ter je po 24 urah umrl. Ker so bila 
znamenja bolezni zlasti pri poslednjem sumljiva in 
koleri podobna, poslalo je c. kr. okrajno glavarstvo 
takoj drngi dan posebno komisijo: dva zdravnika 
in c. kr komisarja k sv. Marku. 

Ta je dala truplo umrlega prevžitnikarja izko 
pati ter je vse natanko preiskala. Oba zdravnika sta 
izrekla, da je umrl za oslabljenjem, in ker je imel 
čreva krvava, M- tudi vsled griže, ki je njegovo 
smrt pospešila. 

Nato je dotična komisija stanovanja umrlih 
razkužila ter postavila stražo, da ni mogel nihče iz 
doma; vso nepotrebno obleko pa je poslala po ob-
činskem predstojniku v Ptuj, da se ondi razkuži. 
Danes dopoldne pa je dospela k sv. Marku nova 
komisija; namreč dva doktorja iz Gradca, dr. Ep-
pinger, profesor  bakteriologije, in dr. Schneditz, po-
tem c. kr. okrajni zdravnik ptujski in komisar, ki 
so truplo zadnjega mrliča, Franca Bezjaka, tri ure 
natanko preiskovali, drobovino seboj vzeli, vso mrt-
vašnico razkužili ter odšli. 

Je li umrl za azijatsko kolero, bode pokazula 
natančnejša baliterijologična preiskava, katera se 
bode še vršila v Gradcu. Toliko je gotovo, da je 
poslednji slučaj „cholera nostris". 

Da je ljudstvo preplašeno in zbegano, se samo 
ob sebi razumeva; strah pred kolero je toliko večji, 
ker je ravno v Zabovcih leta 1836 pobrala kolera 
32 žrtev, kar je starim ljudčm še živo v spominu. 

S Tolminskega, du4 25. oktobra. Posebno ve-
selje nas je prešinilo, ko smo zvedeli te dni o raz-
pustu okrajnega našega cestnega odbora. Bes, skrajni 
čas je že bil. Plačevati ogromne svote v blagajuico 
cestnega odbora, imeti pa ceste v najslabejšem 
stanu, mora razgreti vsakaterega, bodi še tako 
miren. Zato hvala onim gospodom, ki so k razpustu 
tega odbora „na papirju" pripomogli. 

„Slovenski Narod" in „Slovenec" se prepirata 
„za o s l o v o s e n c o " , je modri rek naše pre-
modre „Nove Soče". Tako torej, katoliška naša 
„Nova"! „Slovenec" zagovarja krščanska načela, od 
napredujakov strastno napadena, poteguje se za 
žaljeno čast svojega škofa,  zavračuje predrzue laži 
laži-liberalcev, ustavlja se pačenju ljudstva itd. 
Za najdražjo svetinjo se vojskovati je katoličanu 
najčastneje, in to imenuje „katoliška" „Soča" „os-
lovo senco". „ S k r b e l b o m , da bo „ N o v a 
Soča" v e d n o d o s t o j n o p i s a l a " tako je 
priporočal ta list duhovnim svojim sobratom državni 
naš gospod poslanec. A sedaj ? 

Z dolenjskih hribov, 24. oktobra. Cenjeni 
„Slovenec", sprejmi tudi iz mojih okornih rOk ne-
koliko vrstic v svoje predala. Ne smeš pa pričako-
vati kake učene razprave, ker pisalec teh vrstic je 
kmetič! — Po katoliškem shodu se čuti povsod bolj 
živahno gibanje in tudi „Slovenec" je bolj odločen 
in tako je prav, tako mora ostali vedno! Tudi pri-
naša raznovrstne novice, kar nas čitatelje jako ve-
seli! V naš sicer majhen kraj hodijo trije „Slo-
venci". Komaj čakamo, da nam doide iz pošte 

Slovenec" in se ne vstrašimo truda, da pošiljamo 
nalašč na uro oddaljeno pošto vsaki dan ponj. 
Nekaj se pa vendar predrznem nasvetovati: Bog 
daj, da bi se nasvet, če ne precej, vendar kmalu 
vresničil. Kaj bo pa vendar svetoval ubogi kmeto-
valec? Prvi uasrčt bi bil ta: „Slovenec" naj bi 
imel vsak dan prilogo. Seveda, to stane novcev, 
morebiti bi se pa vendar s požrtvovalnostjo dalo 
kaj doseči! 

Drugi nasvet je pa ta: „Katoliško politično 
društvo" naj bi prav pridno shode napravljalo vilasti 
po vseh večjih krajih. K takim shodom naj bi se 
pa vselej dotični poslanci povabili, kateri oni kraj 
zastopajo in naj bi dali odgovor svojim volilcem. 
Na ta način bi volilci poslance vedno bolj spozna-
vali. Š tem menim, da bi se katoliška zavest širila 
in utrjevala. Po katoliškem shodu moramo delati 
na tej podlagi. Večkrat sem slišal, da je kdo rekel, 
ako je bil na kakem kraju misijon, da se mora 
tista gorečnost ohraniti in tako nadaljevati, če se 
hoče od misijona trajnih koristi imeti. Katoliški 
shod pa je bil katoliški nrsijon, torej nadaljujmo 
njegovo delo krepko neustrašeno in z združenimi 
močmi! „Kmetiška liga." 

Iz Prage, dn<5 19. oktobra. (Nakane Nem 
eev.) [Konec.] „Mučeništvo nemških manjšin po 
mestih s češko večino," — nadaljuje fanatični  or-
gan Iberških Prušakov, — „pričakuje že leta in 
leta rešilne, odločilne besede iz voditeljskih krogov, 
toda le-ti baš nasprotno podpirajo zalaganje čeških 
šol po čisto nemških mestih, podeljujejo podpore 
takozvanim „izobraževalnim zavodom", koje usta-
navlja „Matica školska", sili nemške uradnike, da 
se učč češčine, — popolnoma nepotrebnega provin-
cijalnega idioma, in trp6, da je nemško šolstvo pa-
storka v čeških mestih. Bazobešanje črno-rudeče-
zlatih zastav v Ljutomericih je prepovedano, trpe 
se pa nasprotno rudeče- modro- beli znaki blaznih 
„vseslovanskih idej" in zistematično besnenje 
počebovanje. 

Na nemški „Schulverein", za kulturni razvoj 
Avstrije tako velevažno društvo, z vseh krajev gle 
dajo pisano, „Matici školski" se pa gladi pot v po 
čehovanje. 

Mirno se gleda na to, pa nemško praško pre-
bivalstvo, ta jedini delavni živelj, nima nijednega 
zastopnika v mestnem zastopništvu, dalje se v Pragi 
uraduje samo češki (Oj, kaka pregreha! Vred.), in 
Nemci morajo ondi zadovoljni biti s češkimi dopisi, 
da, po ulicah Kraljevih Vinogradov nahajajo se ta-
blice na vogalih s samo češkimi napisi. 

Vlada trpi, da imajo javni ustavi češki uradni 
jezik, in baš vsled tega ne morejo Nemci po čeških 
mestih najti nobene službe; nasprotno se kar moči 
podpira naval čeških uradnikov in učiteljev v „za-
prto" nemško ozemlje. 

Krona sama je bila zapletena v prepir, ko so 
Čebi v lažnjivi državnopravni spomenici zahtevali 
naj se popolnoma potlači nemštvo in oživotvor 
državno pravo, kojega nikoli bilo ni in ga ne bode 
in proti kojemu bode nemški ljud vedno delal naj 
ljutejše nasprotje. Z državnopravnim pravom bi si 
ne dosegel mir v deželi, temveč ž njim bila b 
vržena goreča plamenica na streho nemštva in zo-
per to bi vstala vsa nemška Avstrija kot jeden mož 

Nam Nemcem je gčslo, d a j e n e o b h o d n a i 
d r ž a v n a p o t r e b a , da b i v s e t o l i t v a n -
s k e d e ž e l e r a z v e n G a l i c i j e t v o r i l o 
j e d n o t n o n e m š k o d r ž a v o z n e m š k i m 
j e z i k o m in d r ž a v n o u p r a v o , v koji bi se 
vsi državni izp.ti in rigorozi vršili samo v nemščini, 
vse uradovanje, javne knjige in zapisniki vedeni . 
povsem v nemškem jeziku, iu kjer bi nihče ne mo-
gel stopiti v državno službo bret znanja nemškega 
jezika v besedi in pismu! V vsakem dvojezičnem 
mestu ustanovljena bodi vsaj jedna nemška šola, in 
na nemških ustavih ue smelo bi se v nijednem 
drugem jeziku poučevati, nego v nemškem. Roko v 
roki s temi terjatvami mora se zahtevati u t r -
j e n j e in t r a j n o u k r e p l j e n j e z v e z e z 
n e m š k i m c e s a r s t v o m . 

Edino in samo tem načinom dosežen bo mir 
v deželi, tako in ne inače je možno shraniti in po-
večati moč Avstrije. 

Nemški ljud na Češkem, — pravi dalje ultfa-
nemško glasilo, — je plemenito ljudstvo, katero je 

m 

vso ljubeznijo (?!) svojega srca spojeno s to 
državo. Nemško ljudstvo na Češkem nikoli (?) nt 
izjavilo želje, tlačiti češkega — gdsta (Cujte!) v tej 
deželi ali preganjati, ponosno je pa na to, da so 
avstrijski junaci iu veličine pohajali iz nemške 
črvi ' 

Ako mi Nemci za svoje staroslavno, tisočletno 
delo zahtevamo državnega prava, postopamo v zmislu 
velikega, nepozabnega, plemenitega člena habsburške 
rodbine, svojega neumrjočega cesarja Jožefa  II. I 
Naj se terjatev naša prizna v vsem svojem obsegu, 
lovsod naj pride na površje priznanje, da bodočnost 
Avstrije je jedino le med nje zvestim nemškim 
ljudstvom!" . . . . 

Drzovitost, nesramnost in kruto gospodoželjstvo 
ne more biti jasnejše izraženo, nego je v tem 
Članku. Nemške so dežele: Češka, Moravska-» in 
Šlezija! Prvi narod so Nemci! Mučeniki nomške 
manjšine ! Jednotna nemška država z nemškim jezi-
kom ! Trajno okrepljenje zveze z Nemčijo in nemško 
državno pravo! Pojmijo li merodajne osebe vsebino 
te izjave? Za kdga pa delajo oni Nemci, koji imajo 
slične nakane, in kako hočemo nazivljati iste, ki 
posredno ali neposredno podpirajo te težnje? -

Skrajni čas je pač bil, da je vladna strela uda-
rila med to nedomoljubno liberško gospodo. Vlada 
je končno storila samo svojo dolžnost. 

Nikdar pač ni Cehom prišel na pamet živeje 
nemški rek: „Gottes Milhien mablen langsam, aber 
sicher!", nego danes, čitajoči v poluuradnem „Pra-
ger Abeudblatt"-u r a z p u s t m e s t n e g a z a -
s t o p n i š t v a v L i b e r c i , toda „všeho do času, 
PAn Buh ua v«ky" sldve i češka prislovioa. 

Glasba. 
P e t e r o T a n t u m e r g o in p e t e r o maš-

n i h p e s e m . Za mešan zbor zložil Ign. Hladnik. 
Op. 17. Založil skladatelj. Tisk Blaznikove tiskarne 
v Ljubljani. Prodaja Katoliška bukvama v Ljubljani 
po 40 kr. izvod. , 

Kakor vsako novo delo marljivega, spretnega 
in dobro znanega skladatelja glasbene kroge za-
nima, tako bo zanimalo tudi to novo delo Hladnika 
vsakega za dobro in pravo cerkveno glasbo vnetega 
rodoljuba. Delo teče povsod gladko iu neprisiljeno, 
melodijozno je in lepo harmonizovano, lahko, in' 
našim razmeram povsem prikladno. Posebno 4epo 
se glasé Tantum ergo, kateri so se skladatelju- bolje 
posrečili, kakor mašne pesmi. 

Male pogreške — ki so se žal skladatelju vsled 
naglega skladanja in premajhne pozornosti vrinili — 
naj prejemnik vsak sam popravi, da bo delo brez ' 
madežev. 

Ti-le so: Stran 3, štev. 4, takt 6., v 3. udarci 
čudno in neharmonično postopata sopran in tenor 
v kvartah. Tem potom nastane stranski septakord>! 

6. škalne stopnje brez pripravljene septime, -latera 
skoči v basu drzno v kvinto doli, rekoč: „Glejte 
me, tukaj je strah!" Takim stranskim septimam-ni 
odločeno mesto v čisti harmoniji, razven, ako so bile 
prej dobro pripravljene, ali pa, ako postopajo pre-
hajalno (im Durcbgange). Na tem mestu naj' torej • 
ostaneta v basu za 3. udarec še e-gis; »li pa naj 
se postavi a-e; da se glasita prva glasova d-h kot-
zadržek. 

Stran 5, št. 2., postop čez taktno črto — *a- -
tera nikakor ne tiamestuje cezur ali fermat  iz 
3. v 4. takt ima hudi kvintni pararelki h-e, a-d, 



kateri si tembolj prazno glasite, ker se nahajate v 
zunanjih glasovih. Tak nonenakord z izpuščenim te-
meljnim glasom pogodi v legi kvintsekst» vselej 
kvintne piralelke, ako postopa bas doli in ne gori 
T sekstakord. Namesto e-cis v basu naj se tukaj po-
stavit» g-d ali pa a-cis. 

Str&u 6, takt 3., ima enako kvintne p&ralelke 
cU-fls,  h-e v zunanjih glasovih. Mesto se popravi 
a tem, da se bas e v gis spremeni, ob enem je 
tu pripisati tenoru d križec. Vražje kvinte! Da bi 
jih pač veter odnesel tja daleč v — Brazilijo! 

Gledi glasbene koncepcije nam je še spregovo-
riti z g. skladateljem resno besedo. 

Na to zadevo smo ga že opozorili, a brez 
vspeha! Premalo se namreč ozira g. skladatelj na 
na pričetui ton, iz katerega sicer pravilno moduluje 
v dominanto a potem ostane skoro do konca na nji 
ali še celo na tisti konča. Glasbeni recept za krat-
ke skladbe je ta: M o d u l u j n a j p r e j iz tonike 
v d o m i n a u t o ; i z t e p r e h o d i z o p e t v t o n i k o 
in na koncu p r e i d i v s u b d o m i n a n t o ter 
k o n č a j v t o n i č n e m tonu. 

Proti temu važnemu pravilu je pisana 1. št. 
Tantum ergo, 3. in 5. št. mašnih pesmi. 3. in 5. 
št. končati v dominanti. Nič ne dd, da postopa 
koneo teh pesmi v IId," zopet v toniko — saj je 
to prehlastno. Poleg tega je pomniti, da naj skladba 
tudi postopa v razne druge škalne triglase, iz ka-
terih se iecimijo dobremu skladatelju trije dur in 
trije moltonovi. i 

Ako nam g. skladatelj ne veruje zgoraj nave-
dene hibe, naj pogleda svoj Te Deum v op. 10. Ta 
prične v O-dur; moduluje najprej po dominantah 
tako daleč, da se znajde konee v malo sorodnem 
D-duru, tako, da so nas navadni pevci osupneno 
vprašali: „Saj konča viši od začetka!" Če bi bil 
tekst dovolj dolg, bi skladatelj tem potom po k vin-
tui lestvi lahko dospel v nebesa. — V zadnji št. 
pograjamo še na št. 7. v 8. in 10. taktu čudne 
poatope kvart med altom in tenorom, ki pač spa-
dajo v „orgelpunkt", ne pa v pevske glasove. Na 
teh mestih naj ostane v altn dvakrat d, da drugi 
vdarec da kvartsekstakord in ne nemotivirani se-
kundakord iz stranskega septakorda 6. škalne stop-
nje. 

Ako še omenimo, da je g. skladatelj v pisavi 
s prostorom strašno štedil, da se začetki številk ko-
maj razvidni; na koncu pa poldrugo stran prazno 
pustil, na katero bi bil nam lahko še eno lepo 
številko napisal, smo povedali vse, kar se nam je 
potrebno zdelo o delo izreči. 

Sicer pa vso čast g. skladatelju in njegovemu 
delu 17., katero bodi od naše strani toplo pripo-
ročeno. F a j g e l j . 

Socijalne stvari. 
Kaj se nam obeta? Valuto smo tedaj srečno 

uredili.. Predno je še dejanstveno dovršena ta uredba, 
ž» se nam od vseh stranij kažejo t u j c i — s 
s v o j i m k a p i t a l o m . Angleški kapital je že 
nekaterekrat poskušal pri nas v Avstriji, vzlasti na 
Dunaju, a skazilo se mu je. Po valutni uredbi pride 
gotovo zopet in tedaj ne — brez vspeha. Tudi 
uamške banke škilijo na Dunaj in z Dunaja bo 
škilil tuj kapital tudi k nam. Če se ne združimo 
in ¿e vseh svojih denarnih sredstev s skupnimi 
močmi ne postavimo v bran tujcu — gorje nam. 
Letargija, katera vlada v tem obziru vzlasti mej 
nami, j« smrtonosna za ves naš narod. P o d v z e t-
u o s t i se brani vspešno le p o d v z e t n o s t . In 
t e n i pr i n a s ! Naša slovenska zemlja bo vedno 
dostopoeji in ta kratko morajo vzrasti še velika 
podjetja pri nas; malenkostni stari „konservativni" 
duh jih ne more staviti. S tujim k a p i t a l o m bo 
jele delovati pri nas tuje racumništvo. Sloveuci 
bodo — helotje na lastnih tleh. Tujci bodo izseza-
vsili n a š e z e m l j e in n a š e g a l j u d s t a moči 
do mosga. Njim se to vidi pravično; saj ne poznajo 
krštanekih načel; tako početje imenujejo oni le 
„die gebundenen Millionen flott  zu machen". 

K. 
Bolgarija jemlje lopet na posode seveda pri 

židrh. Meseca novembra bo sobranje to dovolilo. 
Rabiti se ima ta železnice in luke. Dunajska borza 
je mladi preširnici že 1. 1890 „dovolila" 30 mili-
jonov frankov;  obresti: 6% » zlatu, Londonska 
boraa pa I. 1889 — 1,847.680 funtov  šterlingov z 
jednakimi obrestmi. — Tudi Bolgarija „h a b i t a t 
i n i e o t o r l i s som*. K. 

Valuta hi za njo — Rotiild. Jako temeljite 
dokazujejo svetu v javnosti iu še temeljiteje dr. Stein-
bacbu in dr. VVekerlu za to p'ačani motorji javnega 
mnenja, da brez Rotšilda Avstrija ni možns. In še 
sedaj pri vravnavi valute? Z a Božji čas, kam? Saj 
mora minister konvertirati toliko državnih papirjev; 
tako n. pr. državna dolžna p sma „Kronprinc Ru-
dolfove  železni" po 4®/4 °/« mora spremeniti v drugo 
posojilo po 4°/0. In kedo more tu pomagati s ka-
pitalom? kedo drugi, nego Rotšild in drugovi. Mi-
nister se mora ozirati na to, da ima g o t o v 
d e n a r pripravljen, ko ga pri konvertiranju potre-
bu;e. In tega da — Rotšild. — Seveda je pri tem 
samo ob sebi umevno, da se ne bo zadovoljil ta 
dobrotnik človeštva s kako provizijo; marveč z go-
tovim dobičkom. „Rizika, kakeršen je vsekakor(!) 
v zvezi z uredbo valute, Rotšildovci ne bodo in ne 
morejo prevzeti brez gotovosti primernega dobička. 
— In koliko? Tudi v tem so si že jedini. Manj 
nego 2°/„ ne. K o n v e r z i j in v o b č e d e n a r -
n e g a p r o m e t a bo pa t r e b a v s v o t i 
1113 m i l i j o n o v gld. — Tedaj bo dobkka 
22-26 milijonov gld. Nekaj malega odpade avstrijski 
in še manj ogerski kreditni banki, drugo ostane 
Rotšildovcem. Tako računajo in — svet ne ve! 
„ K a p i t a l i s t " v svoji zadnji št. (19. okt.) jako 
opravičeno zatrjuje, da R o t š i l d o v c i š e n i s o 
n i k e d a r v b l i ž i n i t a k o p l o d n e g a in 
t a k o t r a j n e g a k u p č i j s k e g a p o d j e t j a 
k a k o r s e d a j . — In trpini v Avstriji še ne 
proklinjajo liberalizma, ki je to vsplodil? In še 
niso krščanski ? K. 

Svetovna razstava v Berolinu. Izraelski narod 
n e m š k e g a ž a r g o n a in n e m š k e g a p a -
t r i j o t i z m a je že nekaj časa sem bobnal za 
svetovno razstavo v Berolinu, ki bi imela 1. 1897 
pokazati strmečemu svetu nemškega cesarstva ču-
deže. Berolin in razstava! Možje „od peresa" so na 
vatle dolge članke pisali, kako se bo dvignola pri 
tem nemška industrija, kako bo blagostanje po njej 
preplulo vse provincije, kako bi pomagala delavcem 
in kmetom. Neskončna potreba take razstave je bila 
vsakemu človeku, ki prebira židovske liste, na mah 
jasna. In vendar ne bo razstave! Zakaj ne? — 
M a n j k a — d r o b i ž a . Tega ne d& nobeden in 
drobiža je treba za razstavo precej ; pariška raz-
stava je potrebovala 461/« milijona frankov.  Nad 
100 milijonov mark bo požrla čikaška razstava. In 
k temu še govori zdrava pamet, ki vsaj v finančnih 
vprašanjih še precej redno deluje, da dobiček, kar 
ga je pri razstavah, vzlasti pripada delniškim dru-
štvom glediščnim, hotelskim, bankam in v obče 
ljudem, ki imajo še precej tiste „eliksire", ki se 
mu pravi kapital. Ko bodo pisali prihodnji zgodo-
vinarji o naših razstavah in bodo zasledovali ma-
nijo, ki nas je gnala k njim, tedaj se bode marsi-
kateremu takemu podjetju strla slava in prihodnji 
rodovi bodo dejali, židovski ali velikega kapitala 
bumbug. — Tudi nam Slovencem velja premišlje-
vati o tem. Le preveč nas prevzema d u h p o s n e -
m a n j a . Ne igrajmo se „velikega naroda" in „go-
spode", ko nam kmeta in rokodelca dan za dnem 
uničuje tuji kapital. 

Dnevne novice. 
V L j u b l j a n i , 26. oktobra. 

(Udanostne izjave) Ž u p a n s t v o o b č i n e 
C e r k l j e na Gorenjskem poslalo je prevzvišenemu 
knezoškoiu nastopno lepo izjavo: Prespoštljivo pod-
pisani zastopniki žnpanije Cerklje na Gorenjskem 
odločno protestujemo zoper neosnovane, zlobne na-
pade na prevzvišeno Vašo osebo, izražamo Vam 
svoje soialje v Vaši bridkosti, ki Vam jo provzro-
čujejo taki napadi; izrekamo Vam svoje največje 
spoštovanje, svojo brezmejno udanost in ljubezen. 
Istotako se strinjamo popolnoma z Vašimi načeli, 
razvitimi na prvem slovenskem katoliškem shodu, 
ter prosimo Boga, naj Vas še dolgo, dolgo ohrani 
nam vzornega višjega pastirja. — Podpisani: An-
drej Vavken, župan; Jan. Ablin, Ant. Golobič, J. 
Erzar, Štefan  Kerč, Jan. Kosem, Jurij Debeve, A. 
Kepic, Jan. Jerič, Jož. Vertnik, Jan. Zupin, Janez 
Stular, Matija Gašperlin, Jan. Novak. — Slava vr-
lim, neustrašenim občinskim odbornikom. — Uda-
nostna ivjava d e k a n i j e š m a r t i n s k e pr i 
L i t i j i se glasi: Podpisani duhovniki šmartinske 
dekanije pri Litiji prav živo in od srca obžalojemo 
napade na Vašo Presvetlost, našega ljubljenega viš-
jega pastirja ter t Vami čutimo skeleče rane, ka-
tere Vam zavdaja lažilibezalizem. Vžaljeni v osebi 

svojega vrhovnega pastirja ostro obsojamo ta pseudo-
liberalizem, ki je bil sicer v prvotni svoji obliki že 
pred leti poražen, a prelevil se je in stoji pred 
nami v novi obliki, tem nevarnejši, ker si je izvolil 
za svoje voditelje iu apostole sinove katoliških sta-
rišev, in žalibog tudi izmed naših rojakov. — Zlasti 
pa protestujemo zoper zlobno klevetanje liberalnega 
slovenskega dnevnika, kakor da mi dobivali od Vas 
kake okrožnice, v katerih bi se nam saukazovalo, 
da podpišemo „začenši od dekana pa do zadnjega 
kapelana" zaupnice svojemu škofu,  ker jedina pot, 
po kateri smo dobivali do sedaj od prečastnega 
knezožkoiijstva kaka poročila in naročila, je — ško-
fijski  list. -— A bodi v tolažbo Vaši Presvetlosti, da 
je število nasprotnikov le jako majhno. Z veseljem 
Vam zagotavljamo, da izmed blizu 20.000 vernikov, 
ki bivajo v naši dekaniji, so razven nekaterih, ki 
nosijo liberalni tvonec, do zadnjega vsi iz srca 
udani Vaši prevzvišenosti ter Vas iskreno spoštujejo 
in otroško ljubijo. — Razdvojiti so nas hoteli naši 
nasprotniki, ker dobro jim je v spomiau stari in 
vedno resnični rek: divide et impera, razdeljuj in 
gospoduj! — A mi Vam, presvetli knezoškof,  slo-
vesno obetamo, da bodemo vedno zvesti in pokorni 
otroci svojemu škofu.  Z združenimi močmi in z 
vsemi postavnimi sredstvi hočemo biti boj proti 
vsem, ki hujskajo zoper Vas, ki hočejo zasejati Iju-
liko med pšenico ter s tem rušijo vez,udano8ti, po-
korščine in ljubezni, ki vlada med ovcami jn pastir-
jem. — To prelepo izjavo so podpisali vsi deka-
nijski duhovniki. 

(Osebne vesti s Koroškega) Okrajni glavar 
Fran K o 11 e n z je premeščen, kakor smo že omenili, 
iz Špitala v V e l i k o v e c . -r- Vladni svetnik Janez 
S c h u s t e r v Celovcu je imenovan okrajnim gla-
varjem v Smohoru. — Ministerijalni namestni tajnik 
Artur B a r c s a y de N a g y-B a r c s a je imenovan 
okrajnim glavarjem v Špitalu. 

(„Narad" contra škofa.)"S  Primorskega se nam 
piše 24. okt. „Slov. Narod" poroča v svojih predalih 
z dne 15. t. m. pod napisom „Ravnopravnost v 
•erkvi", da je monsign. Dr. Flapp prepovedal v Po-
reču v cerkvi „Svetice" pridigovati hrvatsko. Opira 
se tu na nekov govor poslanea Spinčiča. Ne odgo-
varjali bi na to laž, ko bi ne vedeli, da isti »Narod" 
gre proti osebi Škofovi,  ne pa dr. Flappovj. Za 
svoje škofe  pa se bomo mi vedno potegnili, in naj 
so tudi kitajskega pokoljenja. Da je „Narod* po-
ročal neresnico ali morda eelo lagal, dokažejo sle* 
deče vrstice. — Ko sem čital oni pamfiet  v „Na-
rodu", pisal sem takoj v Poreč dosedanjemu hrvat-
skemu svečeniku v Poreču, proseč ga, naj mi stvar 
pojasni. Oni svečenik je dne 15. okt. zapnstil Poreč, 
a do 15. t. m., toraj do onega dneva, ko je izšla 
dotična „Narodova" številka, bil je tam. Oa piše 
doslovno: „Sta pišeš o biskupu našem porečkem, 
do sada nišam čuo ništa. Ja, dokle sam bie u Po-
reču, sam uviek propoviedao hrvatski, a nikad mi 
nijeden ništa nije rekao radi toga, jerbo se tamo 
poli Svetice mora hrvatski propoviedati. Istina je, 
da sam nekoliko dana iz Poreča v V ali 
zato nišam ništa Čuo. Na moju mitsto v Poreč je 
došao naš sošolec Fr., a kako on propovjeda, ne 
znam. Mislim, da i on hrvatski, jer d r u g a č e 
n i t i ne m o ž e , pošto je ona crkev samo za puk 
iz okolice Poreča. Da bi bio biskup zabranio pro-
poviedati u Poreču hrvatski, bih i ja bio doznao. 
Ja samo toliko znam, dokle sam bio ja v Poreču, 
da sem uvjek hrvatski propovjedao i da mi nijedan 
ništa nije rekao radi toga, nego, da s e m i m e n 
i z a p o v j e d od b i s k u p a , da m o r a m 
h r v a t s k i p r o p o v j e d a t i " ! Tako toraj je 
bila hrvatska pridiga pri.„Sretiei" vedno do 15. okt. 
do dne, ko je izšel isti „Narod". Sedaj pa sodite 
cenjeui čitatelji, ali je pošteno pisal „Narod" ali 
ne? Da je ono pismo avtentično, lehko dokažem, 
ker pooblaščen sem priobčiti tudi ime onega sve-
čenika. Svojih Škofov  ne pustimo blatiti z lažmi, ne 
pustimo in ne pustimo! Liga - f  24. 

(Prvi sneg — prvi medved.) Iz Mozeljna na 
Koroškem se nam piše: Več dnij so se klatili trije 
medvedje po hribih med Mozeljnom, Zdihovim in 
in Črnim Potokom. Prišli so na želod, dren in les-
niko. Dokler je bilo kopno, ni jih bilo lahko slediti. 
Prvi sneg pa je izdal prvega medveda, katerega so 
ustrelili dn6 23. t. m. popoldne. Tehtal je do dve 
stota. — Lovec na medvede mora imeti dobro s 
krogljo nabito puško, hladno kri in dobro oko. 

(Predavaaje o živinoreji. — Bolezen — V 
inmol) Z Blok se nam poroča: V nedeljo 23. t. m. 
je g. tajnik G. Pire predaval o živinoreji. Zlasti je 



povdarjal, da nima kmet res Bog ve kaj dobička od 
vozarenja, ki mu bo sedaj ušlo p« dolenjski želez-
nici. Krepki in poučni govor-so. v obilnem številu 
zbrani možaki z največjim zanimanjem poslušali. 
Saj je pa tudi Bločana, ki po cesti uničuje svojo 
živino, vse tiidi gorko zadelo. Svoje srce bo moral 
utrgati od ceste in sedaj truditi in ubijati se s po-
ljedelstvom iu živinorejo, to mu bo prizadjalo nekaj 
truda. Ali ga pa ne bo to storilo tudi veliko sreč-
nejšega in zadovoljnejšega? — Bolezen nam je precej 
prizanašala, le nekaj jih je imelo vročinsko bolezen, 
ki je pobrala dva mladeniča. — Na Hrvaško in 
Ogersko jih je od nas šlo silno veliko v šumo. Bog 
varuj, če bi Turek prišel! Žalostno je le to pri tem, 
da oni, ki z velikim veseljem delajo v šumi za pri-
meroma mal denar, doma za dobro plačilo in hrano 
le malo in prisiljeno store. 

(Poreiil) se je včeraj pri sv. Jakobu v Ljub-
ljani gosp. dr. Rudolf  R e p i č , okrožni zdravnik v 
Šentvidu pri Zatičui, z gospico Ano S e I i š k a r , 
hčerko tukajšnjega hišnega posestnika Alojzija S e -
i i š k a r - ja. 

(S Trsa ta) se nam piše: Dne 21. t. m. sem 
Tam poročal, da je neki Madjar iz Reke skočil v 
Podvežici — kakih 10 minut od Trsata — z mostu 
na železniški tir. 60 metrov globoko, ter pristavil, 
da nam dajejo Madjari res Upe vzglede. Danes Vam 
moram zopet poročati jednak žalosten slučaj. Dne 
24. t. m. je i istega mostu skočil neki Hrvat, s 
Pod vežice, ter si tako končal svoje življenje. Dne 
25. t. m., zjutraj, so ga sovaščani vzdignili iu pre-
nesli v mrtvašnico. Tako se naše sicer priprosto, pa 
dobro in pošteno ljudstvo spridi po pokvarjenih tuj-
cih. Lakomni židji ga gmotno molzejo, madjarski 
korteši moralno. In pri tem je ubogo ljudstvo brez 
pravih voditeljev. Zato propada materijalno in mo-
ralno in propalo bode, ako ne dobi o pravem času 
znaČ.ajnih, vernih vodnikov. 

(Gosp. Jesip Trtnk,) naš roj^c in operni pevec 
dvornega gledališča v M.nuheimu, je prvikrat na-
stopil dne 18. t. m. v Verdijevi operi „Troubadour". 
Došle so nam ocene treh časnikov. Tako piše 
„Mannheimer Tagblatt" mej drugim: „Vspeh prvega 
nastopa ja bil ugoden, g. Trtnik je bil jako po-
hvaljen, večkrat poklican in je moral ponavljati 
konec tretjega dejanja. G. Trtnik ima velik, lepo-
doneč, dobro — izravnan glas, katerega odločno 
izražen zuačaj je 'junaški tenor. Nj«*gcva pevska 
šola mora biti dobra, kakor se more soditi po tej 
vlogi . . . Občiustvo je bilo prav zadovoljno z vspehom 
debutantovim in g. Trtnik je gotovo tudi". Dalje 
piše „Manuh. Journal*. „Mlad tenor, g. Trtnik je 
včeraj prvič nastopil v „Troubadourji" in na njega 
se je osredočila vsa poiornost, ki je naraščala od 
dejahja do dejanja. G. Trtnik, rodom Hrvat (1), je 
še popolnoma začetnik, včeraj je stopil prvikrat na 
oder in z nemškim jezikom ima še precej težav. 
Toda g. Trtnik ima glas in sicer lep, velik glas z 
briljantno visočino, in to je glavna reč . . . G. 
T. je mlad in se bode učil." — „N. Bad. Land. 
Ztg." piše: .G. Tertnik, sinočnji debutant, se je iz-
kazal s pravim tenorskim glasom. Njegov, glas se 
brez truda dviga do slavnega C in moral je občin-
stvu ponavljati slavno „stretto" . . . Mladi pevec 
ima močau, določen, naraven tenorski glas in to 
je dandanes že nekaj vredno". Čestitamo na tem 
vspehu! 

(Dri. poslanec pl. Dumreieker) je govoril v 
ponedeljek, duš 24. okt. pred svojimi volilci v c e-
I o v š k i trgovski in obrtniški zbornici. Ta poslanec, 
ki je na glasu kot znamenit slavofag,  označil se je 
že pred leti kot glasovitega propovednika nemške 
„kulture" s svojim znanim „ s l o v e n s k i m s l o v -
s t v o m pod p a z d u h o ! " Ker ga je baš zaradi 
tega poslanec Šuklje v državnem zboru bil do do-
brega okrcal, je navadno molčal v državni zbornici, 
iu sedaj svojo politiiko modrost nosi raje na prodajo 
pred člane trgovske in obrtniške zbornice in na 
„schulfereinove"  občne zbore. — Preko raznih več-

jih državnozborskih obravnav zadnjega leta in preko 
— jezuvitov pridni je pl. Dumreieher srečno do 
glavnega dela svojega poročila, do govora o p o-
l i t i č n n r a p o l o ž a j u Kvasil je pa malone do 
besede ravno mto. kar so «adnji čas pogrevali dr. 
Steinw*nder v Beljaku, Ghon in Oraš v Paternion u 
in V. Pr«ttn*r v Volšberku. Bavil s« j* seve, a ne 
vprašajte: kako? — s S l o v e n c i , prešel na znane 
dogodke oa Moravskem. v Lib-rcah, Opavi iu tožil 
o nemških „narodnih izgubah*. Potem s« je vrnil 
z»pet k koroškim Slovencem zlasti k šentjakobski 
šoli in k lanski šolski debati v državnem zboru (dne 

13. in 14. nov.) Prorokoval je, da bode prišlo za 
nenfštvo  še „slabše", pokadil dostojno združeni le-
vici in njenemu vodji Pleuer-ju, iu poživljal, naj 
bodo Nemci edini, braneči Šunuvo, Rudne gore in 
— K a r a v a n k e ! ! Spominjal se je raznih dogod-
kov v dunajskem in praškem deželnem zboru, na 
to pa posvaril prav po očetovsko svoje poslušalce, 
naj se varil jejo zlobnih — a n t i s e m i t o v. —rj.— 

(V Dolu) pod Ljubljano so včeraj blagoslovili 
novo šolsko poslopje, ki je del tamošnje graščine, 
šola je razširjena v dvoratrednico. 

(Podružnica sv. Cirila iu Metoda za Trbovlje 
in okolico) ima svoje letno zborovanje dué 30. okt. 
t. I. ob 3. uri popoldne v gostilni g. Antona Vo-
lavška v Trbovljah. K obilui udeležbi vabi 

odbor . 
(Stari in moderni Judež ) Že dolgo časa se je 

govorilo, da je pred kratkim umrli izvrstni in ženi-
jalni filozof  Renan, kateri je s svojo knjigo „Živ-
ljenje Jezusovo" tolikanj pohujšanja naredil, pisal le 
za židovski denar. Sedaj oa. o priliki njegove smrti, 
je Aleksander Dumas neovrgljivo dokazal, kar je 
sicer Renan sam očitno priznaval, da mu je baron 
Rotsehild za „Življenje Jezusovo" izplačal nič manj 
nego en m i l i j o n frankov.  — Kakor se tedaj 
vidi, je c e n a Iz vel i č a rj e v a pri Židih neizmerno 
poskočila; Judež Iškarjot ie za svoje izdajalstvo 
prejel le samo 30 srebrnikov. Liga -f-  33. 

(Zgodbe sv. pisma) za nižje razrede ljudskih 
šol. S 47 podobami. Nemški spisal dr. Fr. Knecht. 
poslovepil Ivan Skuhala, dekan v Ljutomeru. Ta 
šolska izdaja zgodb sv. pisma v slovenskem jeziku 
je izšla že v tretjem natisu v Freiburgu v Herder-
jevem založništvu, osna lični knjižici je 26 kr. Po-
sebno odlikujejo to izdajo zgodb lepe slike. 

(Leonina na Dnnaju.) Ta vednostna družba 
izdà v kratkem pesmi gorenje-avstrijskega pesnika 
Rettenbacherja in pa svoj letopi9 za I. 1892, ki bo 
razoravlja! zanimive stvari iz raznih vednostnih 
strok. Kot društveni dar bodo društveniki dobili 
knjigo, razpravljajočo moderno žensico vprašanje, 
vednostno obravnavano s krščauskega stališča. — 
Število društvenikov znaša sedaj 795; vzlasti prav 
ugodno raste število pospeševateljev Leonini, ki enkrat 
za vselej plačajo 200 gld. 

(Koroški obrtniki) so imeli v nedeljo, dné 
23. t. m. shod v Celovcu. Prišlo je do 150 udele-
žencev iz raznih krajev dežele. Navzoči so bili tudi 
zastopniki vlade, celovškega mestnega zbora, trgo-
vinske in obrtniške zbornice, štirje državni poslanci 
itd. Glavni pogovor vršil se je o prenaredbi obrtnega 
reda. 

(V Ljubljanico) je padel daues popoldne okoli 
3. ure pod frančiškanskim  mostom neki zidar iz 
vodiške župnije. Potegnil ga je iz vode Dri mesar-
skem mostu neki rokodelski pomočnik. 

(Nesreče.) Poroča se nam : V soboto, dne 22. 
t. m., zjutraj, našli so med postajama Grabštanj in 
Sinčaves na Koroškem K. Fellner-ja, načelnika po-
staje v Grabštanju, mrtvega na železničnem tiru. 
Bil se je «legel na tir in tovorni vlak ga je povozil. 
— Malo ur pozneje trčil je tovorni vlak v Grab-
štanju ob več drugih vozov. Pri tem se je kuriač 
Kern iz Maribora težko poškodoval. — Dne 24. t. 
m. povozil je tovorni vlak pri Rikarjivasi blizu 
Grabštanja voz, ki je bil namenjen v C-lovec. Konj, 
voz in dvoje telet, koji ste bili u» vozu, so 
uničen'. 

(V Chicagu) gradé za svetovno razstavo ve-
likanski kolodvor, na katerem se bode združilo 15 
železničuih prog ter bode prostora za 25000 ljudij. 
— Mesto samo se v novejšem času hitro širi. Od 
leta 1890 do sedaj je naraslo število prebivalcev za 
300.000 duš. Ako bode v tej meri naraščalo, bode 
v nekaj letih prekosilo vsako drugo mesto na svetu. 
Že sedaj je skoraj vso trgovino Združenih držav 
potegnilo nase, ker se tukaj stekajo vse najvažnejše 
železnice, ter je z direktno vodno cesto zvezano z 
Atlantskim morjem. Več o tem svetovnem mestu 
priobčimo v kratkem. 

(Slovenski novomaflniki  v 
„Amerikanski Slovenec" poroča, 
t. m. štirje Slovenci v Merriam 
subdijakonat. Jeden izmed njih, 
je kot slušatelj iil"Zi>fije  vstopil 
tninar St. Mari v Baltimoru. 

Telegrami. 
D u n a j , 25. oktobra. Brodar Jan. Hôch, 

ki je prišel s parnikom „Trydon" iz Budim-
pešte, zbolel je za kolero. 

Dunaj, 26. oktobra. V prisotnosti ce-
sarja, nadvojvod Viljema in Kainerja. mini-
strov, visokih dostojanstvenikov, je včeraj 
akademija izobraževalnih umetnostij slavila 
svojo desetletnico z odkritjem spominske 
plošče s podobama ustanovitelja cesarja 
Leopolda I. in cesarja Franca Jožefa  I. v 
avli. Cesar je zagotavljal akademiji svoje 
varstvo, upajoč, da bode akademija tudi na-
dalje razvijala in pospeševala domačo umet-
nost. 

Opava, 26. oktobra. Županstvo je na 
novi ukaz deželnega predsednika objavilo na-
redbe proti koleri v nemščini in češčini. 

Hamburg, 25. oktobra. Včeraj 6 oseb 
zbolelo za kolero. 

Progasto in karirano svileno blago, 
loualne - foulards  - »urah - taffetaa  — mer-
•et l lanz itd. od 4S kr. do 3*85 meter razpošilja pošt-
nine in eolnine prosto svilaraloa O. 
(c. in kr. dvorni založnik), Zttrioh. Vzorci z obratno pošto. 
Pisma 10 kr pošto. h o 5 (ioj 

U m r l i »« : 
V bolnišnici: 

22. oktobra. Gregor Peterlin, gosta«, 78 let, griža. -
Matevž Rak,, gostai, 76 let, griža. 

T u j e l . 
24. oktobra. 

Pri Malidu:  Viktor baron Hein, e. kr. dvorni svžtaik, 
s soprogo, iz Gradca. — Kürtler, Fuchs, MiJsehl, Suthanek, 
Guschiz, trgovci; Petrovitz, potovalec, in Müller, z Dunaja. 
— dr. Forlani, odvetnik, iz Spljeta. — Bondy, posestnik, s 
soprogo, iz Prage. — Celess, potovalec, iz Stuttgarta. — 
Wolfsegger,  profesor,  iz Kočevja. — Pauser, trgovec, s sestro, 
iz Dolenje Vasi. — Mi»oolo, trgoveo, iz Trsta. 

Pri Slonu-.  Baroninja Mossey s hčerjo iz Gradca. — 
Weinberger: Vatter; Herz in Preiberger, trgovca; Kohn, po-
tovalec, z Dunaja. — Searoohelli; Weiss; Conegliano, Blochman, 
trgovca, iz Trsta. — Cambelli, trgovec, iz Ravene. — Rumel, 
inžener, z Višnje Gore. — Perisutti, potovalec, iz Logatca. — 
Razboršek, trgovec, s soprogo, iz Šmartna. — dr. Repič iz 
Št. Vida — Demberger z rodbino iz Tržiča. — Lončarič iz 
Selc 

Pri bavarskem dvoru:  Schriefl,  blagajnik, iz Gradca. 
Pri Južnem  kolodvoru:  Kossel, iz Škofje  Loke. — 

; Taussig s soprogo z Dunaj». 
Pri avstrijskem  caru: Vilar iz Tržiča. — Schüler 

iz Krope. v 
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Ameriki.) Zadnji 
da so o pričetku 
Par. Minn prejeli 

č g. I. A. Plevnik 
v slavnoznani se-

I 

Zahvala. 
Za muogobrojuo iu vsestransko izraženo 

sočutje o bolotni in .«turu naše nepuzabue 
in itorko ljubljene soproge, matere, tašče, 
sure matere itd , go«pe 

Marije Dekleve 
kakor tudi za prekrasne darovane «enes iu 
la prečastno muogobro|no spremstvo olage 
rajnka k večuemu pcč;tku, izrekajo svojo naj-
topl-jio zahvalo 
508 1 ostali žalujoči. 

G r a d e c , due 25. ociobra 1892 



Stanje avs tro -ogerske b a n k e 
dne 28. oktobra 1892. 

(Brzojavno poročilo 1 

Bankovcev v prometu t Najvarnejše in najbolj Je sred-
stvo, «la se odpravijo kurja očesa, 
/.airnanci in /.ulji. Na kur o oko ali 
na ¡¡¡agnanec se skozi 5—6 dni ta 
tinktura zjutraj s čopičeja, ki je v 
¡•tuklenici. dobro namaže, ko to 
preteče, se vzame mlačna kopel, 
poteiu se kurje oko lebko z nohti 
izvzame. — Steklenica stane 25 kr., 
10 steklenic 2 gld. 264 12 

Piccolijeva lekarna „Pri angelju" 
v Ljubljani. Dunajska cesta. 

Vnanja naročila se proti povzetju svote točno zvršuejo. 

T usoja si naznaniti, da je danes 
4» odpotoval; vrnil se pa bode 

sredi decembra meseca 

i zopet v Ljubljano. ™ s-7 
V Ljubljani, dnč 5. okt. 1892. 

Kovinski zaklad 
Listnica 
Lombard 
Davka prosta bančna 

rezerva gl 

Lekarna Trnköczy jeva, Dunaj, V 

: " I. - ' "•' " ' ' ' ' : ¡: » 

okusno in najboljše sredstvo  za želodec. 
I steklenica 50 kr., 12 steklenic 5 gld. 

prodaja 

Ubald pl. Trnkoczy, 
lekarnar  v Ljubljani. 

Prodajalci na drobno dobe rabat. 

'V. l'iTäiinl'i? Ki, il'M :,|| l)llliiiliaij||l|ll!'!!;illl'.i, V: .,nii: Iliri: ¿„.. * S - ' i l S Lekarna Trnköczy-jeva v Gradcu 

Zaradi preselitve popolna 

IMT razprodaja t0Wm 
l c M o r e z u e t r H in k o š a r s k o g a b l n g r a , kot: 

Držala za brisače, za kljnie, are, 6aanlke in plima, kljuke za oblačila, 
stojala za smodke in pipe, posode za kadlloe, konsole, mize in po-
sode za ovetloe, kegljt, svečniki, okviri za podobe in fotografije, 
živalske glave, srnjl izveski, pljuvalnlkl, pipe za tobak, nauatnlkl, 
ročaji, deičloe za čaj, noži in villoe, čaie, Igrače, godbene škatlje, 
obroči in skledloe za otirače, posodloe za dliave, kasete za lepotlčje 
in rokavioe, pisala, krožniki, kapelioe za svete podobe, križi, pu-
ičice za hostije itd. itd. Dalje koikl za gospe, koikl za cvetice, delo, 
potovanje, stenski koikl itd. Končno so na veliko izbiro raznovrstne palice v 

I . kočevMki h i š n i i n d u s t r i j i . 
Premovana na Dunaj! 1890. F . S t i i m p i o l . Premovana na Dunaji 1890. 

Ljubljana, ^ellenbnrfrnre  ulice 4, lllljiil.i v Opatiji. 
Edina prilika za primeren nakup po nizki.ceni za 

I • • s » d a r i l a ! 503 3—2 

Št. 20817. 

mladeničem, ki stopajo v vojaško cltibo. 
Zaradi prihodnjega vojaškega nabora, ki bode 1893. leta. naznanja mestni 

magistrat ljubljanski sledeče: 
1. V>i tu prebivajoči mladeniči, kateri so bili rojeni 1872., 1871. in 

1870. leta, se morejo zglasiti v zapisauje tekom 

m e s e c a , n o v e m b r a l e t o s 
pri mestnem magistratu. 

Ž. iMladeničem, ki nimajo v Ljubljani domovinska, je s seboj prinesti 
dokazila o starosti in pristojnosti. 

3. Ziča-mo odsotne ali pa bolne mladeniče sinejo zglasiti stariši, varuhi 
ali pooblašč- lici. 

4. Oni, ki >i mislijo izprositi kako v §§ 31.. 32., in 34. vojnega 
zaktu ;t M meden i h ugodnosti, itnajo ali v mesecih januarji in februarji 
1893. leta pudpisanemu uradu, ali pa najpozneje na dan g lavnega 
nabora naborni komisiji izročiti z listinami opremljene prošnje. 

5. Oni. ki želijo, da se jim dovoli stnva zunai domačega stavnega okraja, 
morajo o priliki zglasitve izročiti z listinami opremljene prošnje. V 
takem slučaji je. moči tudi istočasno zglasiti iu dokazati pravico do kake v 
§§ 31., 32.. 33. in 34 vojuega zakona povedanih ugodnosti. 

6. Dolžnost zglasitve imajo tudi sinovi vojaških oseh, bivajočih v dejanski 
službi ali pa oni. ki so nameščeni pri upravi vojstva, (vojuega pomorstva) iu 
so še stavodolžni. 

7. Kdor zanemari dolžnost zglasitve, iu sploh iz vojnega zakona 
izvirajoče dolžnosti, se ne more izgovarjati s tem, da ni vedel za ta poziv ali 
pa za dolžnosti, izvirajoče mu iz vojnega zakona. 

Stavljenec, kateri opusti propisano ztrlnsitev, ko mu ni branila nikaka rij.ernu 
nepremagljiva ovira, zakrivi se prestopka § 35. vojuega zakoua in zapade 
globi od 5 do 100 gld , eventuelno zaporni kazni od jednega do dvajset dni.. 

Magistrat deželnega stolnega mesta Ljubljane 
dne 17 oktobra 1892. 

Ž u p a n : GRASSELLI s. r. 

Pet Tantum ergo 
i n 494 5 - 4 

petero masnih pesem 
za mešan zbor zložil Ig.  Hladnik, op. 17. 

—EEE C e n a 4 ( ) l i t - . = — 
Proiaia: Katoliška Bukvama' v Ljubli»u>, J. Kraje v 

Novem Mestu m Fr. Norbert Gregi v Nazaretn. Srhier-mo. 

'K', frirmMršil 

Ljubljanske srečke, 20 gld 22 
Avjtr. rudečega križa srečke, 10 gld. . . 16 
Rudolfove  srečka, 10 gld 23 
Salmove srečke, 40 gld . 62 
Windisehgraezove srečke, 20 gld. . . . . 5S 
Akcije anglo-avstrijske banke, 200 gld. . . 150 
Akcije Ferdinandove sev. želez. 1000 gl. st. v. 2795 
Akcije južne železnice, 200 gld. sr. . . . 9(5 
Papirni rubelj 1 
Laških lirM00 _ 

Dne 20. oktobra 
Papirna renta o%, davka . . . 
Brebraa renta o%, 16% davka '.•"'. . 
Zlata renta 4%, davka prosta . . . . 
Papirna renta o%, davka prosta . . . 
Akcije avstro-ogerske banke, 600 gld. . 
Kred tne akcije, 160 gld 
London, 10 funtov  stri. . . . . . . . 
Napoleondor (20 fr.) 
Cesarski cekini . •. . . . - . . .. '. 
Nemških mark 100 . 

Dn6 25. oktobra, 
Ogerska zlata renta 4% 
Ogerska papirna rent« 5% 
K% državne srečke 1. 1854.. 250 gld. . . 
5ifc  državne srečke 1. 1860.. 100 gld. . . 
Državne srečke 1. 1864., 100 gld 
Zastavna pismaavstr. osr. zem. kred.banke K% 
Zastavna pisma „ ., „ „ „ 4 ' / t * 
Kreditne srečke. 100 gld. . . . 
St. lienoif  »re ke iO ¿M 

Brezplačno shranjevanje in oskrbovanje Za itaJfif/aitje  kopitafov  priporočamo: 

4 « bolzanako-meranake prioritete. 
4'/,% gallikega zemljlikega kreditnega drnitva 

caatavna plama. 
4% dahovako-podmokelake (Dux-Bodenbacher) 

•rebrne prioritete. 

w w Am Wollzeile i tev . 10 
Najkulantnejše se kapnjejo in prodajajo v kursnera 

listu navedeni VTednoatäl papirji, areike, valute 
in dOTla«. 

W Razna naroflla  lirrM M najtotnejr. 
Natančnejša pojasnila dajo se v našej 

pozvedovalnej pisarni ustno in pismeno. 

Izdaiateli in oiirovorni vredni k : Dr. Ivan lanaiift, Till' Esuliik» Titkutck- v l.inMikm 


